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GOVERNO DE MACAU
GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.° 58/GM/94

Ao abrigo do n.° 1 do artigo 16.° do contrato de concessdo em
vigor e nos termos previstos nos n.*1 e 2 do artigo 2°e n.° 1 do
artigo $5.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Mar¢o, o Gover-
nador determina:

1. E renovada a nomeagéo, como delegado do Governo junto
da Sociedade de Turismo e Diversdes de Macau, S.A.R.L. (De-
partamento Auténomo de Ligagdes Marftimas), o capitdo-de-fra-
gata José Manuel Narciso de Sousa Henriques, pelo prazo de dois
anos, com efeitos a partir de 16 de Setembro de 1994.

2. O exercicio dessas fungdes é remunerado pela quantia men-
sal de MOP 5 750,00.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 12 de Setembro de
1994. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 14 de Setembro de
1994. — O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 112/SATOP/94

Nousodafaculdade conferida pelon.®1 doartigo4.° daPortaria
n.° 85/91/M, de 20 de Maio, subdelego no director, substituto, dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Lufs
Manuel Pacheco Castelo, todos os poderes necessarios para re-
presentar o territério de Macau como outorgante no contrato a
celebrar entre o Territério € o construtor civil Mak Soi Kun, para
executar a empreitada do «Museu do Grande Prémio e Novas
Instalages para a Mediateca e Loja do CAT».

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes € Obras
Piblicas, em Macau, aos 6 de Setembro de 1994. — O Sécretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.° 113/SATOP/94

Respeitante ao pedido feito pela Companhia de Investi-
mento Imobilidrio Kam Lai, Limitada, de revisdo do contrato
de concessdo, por aforamento, do terreno coma 4rea global de
690 m?, sito em Macau, na Estrada de S. Francisco, onde se
acha construfdo o prédio com os n.”* 18 e 20, destinados a fi-
nalidade habitacional com estacionamento.

Reversdo do dominio wtil, por forga dos novos alinhamentos
definidos para o local, de uma parcela com a 4rea de 43 m? e
concessdo de duas parcelas contfguas com as 4dreas de 107 m?
e 51 m?, respectivamente (Proc. n.° 1 221.1, da Direcgdo dos
Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes, e Proc.
n.° 39/94, da Comisséo de Terras).

Considerando que:

1. Porrequerimento, datado de 6 de Abrilde 1993, dirigido
a S. Ex.” o Governador, a sociedade denominada Companhia
de Investimento Imobilidrio Kam Lai, Limitada, com sede em

Macau, na Rua de Lufs Gonzaga Gomes, n.° 212, edificio
Golden' Peak, bloco II, 8° andar, «P», matriculada sob o
n.° 6141 a fls. 179 v. do livro C15, da Conservatéria dos
Registos Comercial e Automével (CRCA), veio solicitar au-
torizagdo para proceder ao reaproveitamento conjunto das
parcelas de terreno que lhe estdo concedidas, por aforamento,
com a 4rea global de 690 m?, sitas em Macau, na Estrada de
S. Francisco, onde se encontra implantado o prédio com os
n.”*18 e 20, para construgio de um novo edificio habitacional
com estacionamento.

2. Nesse sentido submeteu 2 apreciacdo da Direcgdo dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT), o
respectivo projecto de arquitectura, o qual foi considerado
pass{vel de aprovagéo logo que acordadas com o Governo do
Territério as condigbes referentes ao reaproveitamento e
condicionado ao cumprimento de determinados requisitos de
ordem técnica.

3. Os terrenos em apreco estio descritos na Conservatoria
do Registo Predial de Macau (CRPM) sob os n.>*11 591 a fls.
63 v. do livro B-31 e 14 419 a fls. 196 dolivro B-38 e inscritos
a favor da requerente sob on.° 9 429 a fls. 189 do livro G-26K,
estando o dominio directo inscrito a favor do Territério sob os
n.2400afls. 73v.dolivioF-4e4 015 a fls. 175 v. do livio F-
-6. Encontram-se assinalados pelas letras «A» ¢ «Al» na
planta n.° 3 612/91, emitida em 11 de Janeiro de 1994, pela
Direcgdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC).

4. Todavia, o cumprimento das condicionantes urbanfsticas
definidas para o local imp&e a devolugdo ao Territério do
dominio 1til da parcela assinalada pela letra «<Al» na planta
atrds identificada, com a drea de 43 m?, destinada a integrar a
via piblica, e, ainda, a concessdo de duas parcelas contiguas as
da concessiondria, assinaladas na mesma planta pelas letras
«B» e «C», com as 4reas de 107 m?e 51 m?, respectivamente,
nédo descritas na CRPM, que serdo aproveitadas conjunta-
mente, passando a constituir um tnico lote com a 4rea de
805 m2.

5. Nestas circunstincias, o Departamento de Solos da
DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas a obter pelo
Territ6rio e fixou, em minuta de contrato, as condigdes a que
a concessdo deveria obedecer, as quais foram aceites pela
requerente em 29 de Margo do corrente ano.

6. O processo seguiu a sua tramitagéo normal, tendo sido
enviado & Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 2 de
Junho de 1994, emitiu parecer favordvel.

7. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lein.® 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes da presente revisio
e concessdo foram notificadas 8 Companhia de Investimento
Imobilidrio Kam Lai, Limitada, e por esta expressamente
aceites mediante declaragdo datada de 27 de Julho de 1994,
assinada por Lam Man Yin, solteiro, maior, natural da Repii-
blica Popular da China, e Lam Wai Wah, solteira, maior,
natural da Repiblica Popular da China, ambos com domicilio
profissional na morada da sede dasociedade, na qualidade de
representantes legais desta, com poderes para o acto, qualida-
de e poderes que foram verificados no Primeiro Cartério
Notarial de Macau, conforme reconhecimento exarado na-
quela declaragio.
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8. A sisa, relativa & concessdo das parcelas com éreas de
107 m?e 51 m?, foi paga na Recebedoria da Fazenda de Macau
em26 de Agosto de 1994, conforme reconhecimenton.® 08 683,
arquivado no processo da Comissdo de Terras.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposigdes do Titulo II do Ane-
xo II da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 56.° e seguintes e 107.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e no uso da delegagdo de
competéncias, conferida pela Portaria n.® 85/91/M, de 20 de
Maio, defiro o pedido em epigrafe, nos termos do contrato que
se segue, acordado pelo territério de Macau, como primeiro
outorgante, e pela Companhia de Investimento Imobilidrio
Kam Lai, Limitada, como segunda outorgante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato:

a) A revisdo da concessdo, por aforamento, dos terrenos
com a drea global de 690 (seiscentos e noventa) metros qua-
drados, situados em Macau, na Estrada de S. Francisco, assi-
nalados com as letras «A» € «Al» na planta n.° 3612/91,
emitida em 11 de Janeiro de 1994, peta DSCC, onde se encon-
tram implantados os ediffcios com os n. 18 e 20, descritos na
CRPM sobosn.”11 591 afls. 63v. dolivio B-31 e 14 419 a fls.
196 dolivro B-38 e inscritos a favor da segunda outorgante sob
0 1n.° 9429 a fls. 189 do livro G-26K, os quais serdo, entre si,
anexados, ap6s demoligdo dos edificios neles existentes;

b) A reversdo, livre de quaisquer 6nus ou encargos, ao
primeiro outorgante, por for¢a dos novos alinhamentos, do
dominio 1til da parcela de terreno com a 4rea de 43 (quarenta
e trés) metros quadrados, a desanexar do terreno resultante
da anexagio referida na alinea anterior, destinada a integrar
avia piblica e assinalada com a letra «A1» na planta mencio-
nada;

¢) A concessdo, por aforamento, a favor da segunda
outorgante, por for¢a dos novos alinhamentos, das parcelas de
terreno com a 4rea de 107 (cento e sete) metros quadrados e
de 51 (cinquenta e um) metros quadrados, assinaladas com as
letras «B» € «C» na mencionada planta, ndo descritas na
CRPM e contiguas a parcela de terreno assinalada coma letra
«A» na mesma planta, as quais s@o atribufdos os valores de
$ 691 184,00 (seiscentas e noventa e uma mil, cento e oitenta
e quatro) patacas e de § 329 443,00 (trezentas e vinte e nove
mil, quatrocentas e quarenta e trés) patacas.

2. As parcelas de terreno identificadas pelas letras «A»,
«B» e «C», destinam-se a ser anexadas e aproveitadas conjun-
tamente, no regime de aforamento, passando a constituir um
dnico lote com a 4drea de 805 (oitocentos e cinco) metros
quadrados, de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, € cuja concessdo passa a reger-se pelas cldusulas do
presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado com a constru¢io de um
edificio, em regime de propriedade horizontal, compreenden-
do 8 (oito) pisos.

2. O edificio, referido no nimero anterior, seré afectado as
seguintes finalidades de utilizagdo:

Estacionamento: com a 4rea de 1 149 m?;
Habitacional: com a drea de 4 563 m?.

3. As 4reas, referidas no nimero anterior, poderdo ser
sujeitas a eventuais rectificagdes, a realizar no momento. da
vistoria para efeito de emissdo da licenga de utilizagdo respec-
tiva.

Cldusula terceira — Preco do dominio itil e foro

1. O prego do domfnio itil do terreno € fixado globalmente
em§$ 456 960,00 (quatrocentas e cinquenta e seis mil, novecen-
tas e sessenta) patacas, assim discriminado:

a) $367 271,00 (trezentas e sessenta e sete mil, duzentas e
setenta e uma) patacas, referentes ao valor actualizado da
parcela jd concedida, assinalada com a letra «A» na planta
n.° 3 612/91, de 11 de Janeiro de 1994, da DSCC;

b) $89 689,00 (oitenta e nove mil, seiscentas e oitenta €
nove) patacas, referentes ao valor fixado para as parcelas ora
concedidas, assinaladas com as letras «B» ¢ «C» na citada
planta.

2. O diferencial, resultante da actualizagdo do prego do
domfnio itil estipulado no n.® 1 da presente cldusula, deve ser
pago no prazo de dez dias, contados da data da entrega a
segunda outorgante da respectiva guia para pagamento, pela
Direcgido dos Servigos de Finangas.

3. Oforoanual apagaréde$1 142,00 (mil cento e quarenta
e duas) patacas, assim discriminado:

a) $918,00 (novecentas e dezoito) patacas, referentes 2
parcela j4 concedida, assinalada com a letra «A» na planta
acima referida;

b) $ 224,00 (duzentas e vinte e quatro) patacas, referentes
as parcelas ora concedidas, assinaladas com as letras «B» e
«C» na mesma planta.

4. O ndo cumprimento, no prazo estipulado no n.° 2 desta
cldusula, do diferencial do pagamento do dominio itil do
terreno, torna nulo o presente contrato.

5. A nulidade do contrato é declarada, sem outra formali-
dade, sob proposta da Comissdo de Terras, por despacho de
S. Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagdo
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejufzo do estipulado no nimero anterior, a segun-
daoutorgante deve, relativamente 2 apresentagdo do projecto
¢ infcio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicacdo do
despacho mencionado no nimero anterior, para elaboragdo e
apresentacdo do projecto de obra (projecto de fundagdes,
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estruturas, dguas, esgotos, electricidade e instalagdes espe-
ciais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notifica-
¢do da aprovacgdo do projecto de obra, para o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no
nimero anterior, o projecto s6 se considera efectivamente
apresentado quando completa e devidamente instruido com
todos os elementos.

4. Paraefeitos dacontagem do prazo referidono n.® 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciagdo do projecto refe-
rido no n.° 2, os Servigos competentes observam um prazo de
60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem, no
prazo fixado no nimero anterior, a segunda outorgante pode
dar inicio a obra projectada, 30 (trinta) dias ap6s comunica-
¢éo, por escrito, 8 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a
tudo o que se encontra disposto no Regulamento Geral da
Construgio Urbana (RGCU) ou em quaisquer outras disposi-
¢des aplicdveis e ficando sujeito a todas as penalidades previs-
tas naquele RGCU, com excepgdo da estabelecida para a falta
de licenga.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, acei-
tes pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos
fixados na cldusula anterior, relativamente 2 apresentagdo do
projecto, infcio e conclusdo das obras, a segunda outorgante
fica sujeita a multa até $ 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada
dia de atraso, até sessenta dias; para além desse periodo e até
ao mdximo global de cento e vinte dias, fica sujeita a multa até
ao dobro daquela importéancia.

2. Asegunda outorgante fica exonerada da responsabilida-
de referida no nimero anterior em casos de forga maior ou de
outros factos relevantes, cuja produgido esteja, compro-
vadamente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, a segun-
da outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro
outorgante, o mais rapidamente possfvel, a ocorréncia dos
referidos factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 5 200 027,00 (cinco
milhdes, duzentas mil e vinte e sete) patacas, da seguinte
forma: '

a) $2700 000,00 (dois milhdes e setecentas mil) patacas, 30
(trinta) dias apSs a publicagdo no Boletim Oficial do despacho
que titula o presente contrato;

b) O remanescente, que vence juros a taxa anual de 7%, é
pago numa \inica prestagéo de capital e juros, no montante de
$ 2 587 528,00 ( dois milhdes, quinhentas e oitenta e sete mil,
quinhentas e vinte e oito) patacas, 150 (cento e cinquenta)
dias, ap6s a data do pagamento referido na alinea anterior.

Cldusula sétima — Transmissdo

A transmissio de situagdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado,
depende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e fica
sujeita & revisdo das condigdes do presente contrato.

Cldusula oitava — Fiscalizagdo

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedi-
do, a segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ao
mesmo e 3s obras aos representantes dos Servigos da Admi-
nistragdo, que af se desloquem no desempenho da sua acgédo
fiscalizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o
bom desempenho da sua fungdo.

Cldusula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo, total
ou parcial, doterrenoemcasodealteragdondoautorizadada
finalidade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugio do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
quinta;

b) Interrupgédo do aproveitamento do terreno e/ou da fina-
lidade da concessdo;

¢) Falta de pagamento pontual do foro;

d) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessio, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido,
sem prévia autorizagio do primeiro outorgante;

e) Incumprimento da obrigagdo estabelecida na cldusula
sexta.

3. A devolugdo do terreno € declarada por despacho de S.
Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragdo de devolugio do terreno produz os seguin-
tes efeitos:

a) Extingéo, total ou parcial, do dominio itil do terreno;

b) Reversido, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas 2 posse do primeiro
outorgante, tendo a segunda outorgante direito a indemniza-
¢do a fixar por aquele.

Clausula décima — Foro competente

Para efeitos de resolugio de qualquer litfgio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula décima primeira — Legislagdo aplicivel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 7 de Setembro de 1994. — O Secre-
tdrio-Adjunto, José Manuel Machado.
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M{m)
1 20 707,7
2 20 708,1
3 20 710,5
4 20 714,9
5 20 718,7
6 20 722,64
7 20 728,3
8 20 730,8
9 20 731,7
10 20 734,6
11 20 737,3
12 20 737,2
13 20 733,1
14 20 730,4
15 20 724,9
16 20 722,2
17 20 718,3
18 20 699,6
19 20 689,0

20 20 689,3
21 20 688,5
22 20 687,3
23 20 691,9
24 20 699,4
705,0
711,1

Confrontagdes actuais:

-Parcela A
Terreno da desc.(n®11591,B-31) e parte
da desc.( n°14419,B-38).

NE - Parcelas A1 e B e terreno do terri_
tério junto ao Hospital de
S. Januariaj

ESTRADA DE S. FRANCISCO N°s18 e 20

SE - Parcela A1 e Estrada de S. Francisco;
SW - Prédio n°16 da Estrada de S. Francisco

P(m) (n°11200,8-30);
17 983,7 NN - Parcelas B e C e terreno do terri_
17 983,2 tério junto ao Hospital de
17 985,2 S. Januirio.
17 988,8 - Parcela A1
17 992,¢6 Terreno parte da desc.(n°14419,B-38) a
17 996,3 integrar no dominio plblico do Territério
13 9922 , (Estrada de S. Francisco).
: nan o _ - ério j
18 Soons Area "A" = 647 m2 Y- o Termtinio juto s
:; 332,2 SE - Estrada de S. Francisco;
17 988:9 ’ NW - Parcela A.
" "
17 985,1 Area Al = 43 m2 ~ Parcela 8
17 3;8’6 Terreno_do Territdrio destinado a
i; 97::2 concessdo.
17 955,0 , NE/NW - Terreno do Territério junto ao
:; gg?,g Area ngn = 107 m2 Hospital de S. Janudrio;
. SE/SW - Parcela A.
17 968,4
17 972,5 P - Parcela €
17 974,5 nen — Terreno do Territdrio destinada a
17 977,9 Area r - 51 m2 concessao.
17 981,2 _ .
17 979.8 SE - Parcela A;

SW/NW - Terreno do Territdrio junto
ao Hospital de S. Janudrio;

0BS: - As parcelas A+A1 correspondem a
totalidade do terreno das desc.
(n°11591,8-31) e (n®14419,B-38).

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
3 ] 2 - T 4 8]

ESCALA 1:1000

0 5 0O 10 20 30 40 60 70 80
(FHEHH =

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

90metros
1

Despacho no.

_
113/SATOP/94 Parecer da C.T.n®.71/94 de D2/06/94

3612/91 de 11/01/94





